MEAETH ZYNTAKTIKOY ®AINOMENOY - Ol AITIOAOTIKEZ NPOTAZEIZ

ZHMEIQZEIZ

Ot

QITIOAOYIKEG  €ival EMPPNUATIKEG TPOTACELS, Tou  ONAWVOUV TNV ditia Tou

TEPLEXOUEVOU pLag aAANg mpoTaong, cuvnBwg tng KUPLAg.

Eioayovtai

HE TOUg cuvOECHoug quod, quia, quoniam

HE TOV ALTIOAOYIKO GUVOEGHO cum

Ek@Epovral

HE OPIOTIKN, OTav €lodayovial pe TOug ouvdéopoug quod, quia, quoniam Kat n
attioAoyia €ival avtiKEIMEVIKA amodeKTR.

m.Xx. Nam (civitas) Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensatum est. = Ovopdaletat
onAadn (n moAwteia) Micaupo, emeldn ekei uyiotnke to Xpuodgl. [21]

HE UTTOTAKTIKN, OTAV £lodyovtdl PE Toug ouvOEopoug quod, quia, quoniam Kat n
attiodoyia  €ival UTTOOETIKN 1) UTOKEIPEVIKA(ONAAdr ek@palel Tnv dAmoyn TOU
UTTOKEIPEVOU TNG KUPLAG TTPOTACNG).

m.X. Nemo vero eos miseretur, quod infeliciter vixerint. = Kaveig opwg ag pnv
Toug AutinBei, yiati taxa £Znoav otn duotuxia. [35]

UE UTTOTAKTIKA, OTAV £l0AYyOVTdl LE TOV AITIOAOYIKO GUVOEOHO cum Kdal n altioAoyia
€lval To amotéAeopa Plag ECWTEPIKNAG AOYIKNG SlEpyaciag.

m.X. Tum Scipio, cum se ipsum captum venisse eos existimasset, praesidium
domesticorum in tecto conlocavit. = Tote 0 ZKimiwvag, emeldn VOUIOE 0TI NABav
yia va cuAAdBouv tov i610, EYKATEGTNOE GTO OTITL Ppoupd amod Toug G0UAOUG TOU
omtiou. [34]

Aequum, mehercule, erat populum Romanum tributum Scipioni conferre, cum a
Carthagine semper tributum ipse exigeret, = ‘Htav dikalo, pa tov HpakAn, va
TANPWOEL €£16opd 0 Pwudilkog Aaog otov ZKimiwva, a@ou o idlog (0 pwHaAlKOg
Adog) slo£mpaATTE MAVTOTE POPO amo tnv Kapxndova. [35]




Znueiwon 1: ‘Otav otnv aitioAoyikn mpotacn UMAPXEl UTOTAKTIKN, TNPOUVTAl Ol KAVOVEG
NG akoAouBiag Twv Xpovwy.

Znueiwon 2: 2to keipyevo 24 ouvavtdue tnv aitioAoyikny mpotaon [...] quod Nasica tam
aperte mentiebatur. H mpotaon auti €ival ouclactikn Kal AEITOUPYE( w¢ avTIKEIUEVO TNG
petoxng indignatus (tou prpatog wuxikoU ndboug indignor = ayavaktw).

Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur inquit. = Tote o
‘Evviog ayavakTiopévog mou (ylati) o Nacikdg tdéco pavepd EAeye Yepata, Eime.

IXNHATIKA:
AITI0AOYIKEG TTPOTAGCEIG
gloayovrtat EK@PEpPOVTal onAwvouv
quod, quia, quoniam OPIOTIKA AVTIKEIPEVIKN alTioAoyia
quod, quia, quoniam UTTOTAKTIKN UTTOKEIYEVIKN/UTOBETIKN altioAoyia
cum UTIOTAKTIKN N attioAoyia eival To amotEAEoHA Hiag

£0WTEPIKNG AOYIKNG Slepyaciag

H attia sivat akopn duvatov va ek@EpeTal P
e AITIOAOYIKA HETOXNA

m.X. Quod illic appensum civitati nomen dedit. = Auto, emeidy {UyioTNKE €KEl,
£€0W0E TO OVOUA Tou 0TV TOAN. [21]

e gumpPOOeTO MPOGSIOopIoHS (0b, per, propter + attlatikn, de, ex + aPalpETIKN)

m.x. Tum Camillus, qui [..] in exilio fuerat propter Veientanam praedam non
aequo iure divisam, absens dictator est factus. = Tote o KApiAAog, mTou €ixe
mapapeivel €€oplotog [...] e€aitiag tng Aciag amd toug Bnioug mou dev eixe
polpaoctel akpiBodikala, eKAEXTNKE OIKTATOPAG, av Kal Bplokotav pakpld. [21]




e  AMPOBETN YEVIKN, AITIATIKA KAl AQPAIPETIKA
m.X. Me paenitet verborum meorum. = MeTaviwvw yia ta Aoyla Hou.
Quid ergo non times? = MNati Aowmov dev woBdoat; [47]

Nasica sensit illam domini iussu id dixisse. = O Nacikdg katdAaBe OtL ekeivn Tto ime
auto Katd diatayn Tou Kupiou tng. [24]

Znueiwon

MmopoUue €0w va kAvoupe Kal tn OIAKPIoN avdueoa o€ eEWTEPIKO Kal ECWTEPIKO
avaykaotiko aitio.

JUYKEKPIUEVa:

a) EEwtepikd avaykaotiko aitio: Eivai to aitio mou evromiletal o€ eEWTEPIKES
KATaoTdoEIG, OXI O WUXIKEG CUYKIVIOEIG Kal ouvaioOruata. Ekpépetal e TIG TPoBETEIG
ob, per, propter + aiTiaTIK) Kal OMAvVIOTEPA HE aMAN N EUTPOBETN aAaIPETIKN).
rm.x. Tum Camillus, qui [..] in exilio fuerat propter Veientanam praedam non aequo
iure divisam, absens dictator est factus.= Tote o KduiAdog, mou egixe mapapeivel
eéoplotog [...] e€attiag tng Agiag ano toug Bnioug mou Oev gixe poipaotei akpiBodikaia,
EKAEXTNKE OIKTATOPAG, av Kai Bpiokotav pakpia. [21]

B) Eowtepiko avaykaotiko aitio: Eival to aitio mou ekppdlel wuxikn avtidpaon.
Xpnoiponolgitar mMpokelEvou yia AEEEIC mou OnAwvouv Wuxiko mabog (dolore = amo
Aunn, ir@ = ano opyn, spe = amo eAmioa, cupiditate = and embBupia) kai ouxva
OUVOOEUETal amo WETOXN) TOU TABNTIKOU TMAPAKEILNEVOU TIOU ONHAIVEL «TtapakivnUeEVoG,
OTPWYUEVOG>, «TTAPACUPUEVOG> KTA.. onwc adductus, permotus KTA.

EOw avnkouv Kai ol OTEPEOTUTIEG (PPACEIC iUSSU, iNiUSSU + YEVIKN (= katd oiatayn, mapd
n diatayn)

. X. Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi
permotus, iniussu consulis in certamen ruit. = TOte 0 veapog, £€xovrag EUMIOTOoUVN OTIC
OUVALIEIG TOU Kal MapacupuEVoG and tnv emiBupia va moAsunosl, mapd tn diarayn tou
umdtou opunoe otov aywva. [31]
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